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| Jogywhk et :f{rn lﬁl‘ﬂl iﬁtum: nov,. I5.
-~ Feolyé szém S1. /m‘ K \ 234 /' Evadbérlet szdam 42,

Mo }&d \'dSéruﬂR, 1896. november 15-én:

}.}uwﬂm\ﬂ[l Jegyek szine: sxiirke, détum: newv. I5. Bérletsziinet.

C46L ) Sgzeged, vasdrnap, 1896. november 15-én :
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~ V*ﬁ‘ﬂlﬂﬂ’m/l felvonéisban, dalokkal és tinczezal. Irta: Csepreghy Ferenéz. Zenéjét szerzette : Szentirmay Elemeér ¢s Erkel Elek

sSzecemelyek:

Bakaj Andrés, j6médu pnruztgudl Tiskésen Mezey. Gazsi, santa | i Halasy.
Erzsike, lednya = S R REy: L. BBt Vanaa ol usa Gallg.
‘ : N e Csorba Mérton, csikésgazda “Sirréten — Hevesy. Kecskésné, Erzsi kereszlanyja - Csanady.
Nagy operette 3 felvondsban, Ifta: Jokai. Zenéjét szerzé: Strauss. S S Agnes, feleaége =T — 225 — Laészyné. Ferke, a csardas szolgdja — - - Juhay,
= 3 == Laczi, iluk — — - o — Juhasrz. I'ihlﬂ.. Bakaj szolgaja v —  Rethy 1.
: D 1 i — 3 = ACE . Hegedds, ) - Nyilasi.
SZEMEL Y EKE K: > b Gelecaéri, pusztabird o el .
. CLEC s Peti, fia - it] e - —  Firedy. B bgds. cziganyok — - Rakosy,
S S - Nvileey | \\\ ‘ f/ Harasztos, kdnter — — . — Matray. KIdrinetos, 5 : — — - Kaposy.
Zsupan, dlz:;znﬂl-;creskcdu — — —  Nyilasy. Miska — e e — Kaposy. Botos lozig — i 24 —  Krémer. Szolga, Bakajnal - — — zabo K,
Arzéna, leanya : = z L‘-“"f}' H-_ Polgarmester i \—\ = <\—:/\ Matray. Csirdds gazda a Hﬁlyngua e e —  Fenyéri. Tercsi, szo gald Bakajndl - - B. Fay P,
Mirabella - . - —  Szakaesne. Hirnok /7\ e \\ — -~ Juhay. Bogir Imre, s = LHE Pandur o Sk — | Szabo L.
Ottokar, fia — — == = — Rethi L. Irma o A e e e S -- Farkas L. Szunyog Feri, betyarok — — Becsky. Zsuzsi, szolgdlé a csardanal : Berenyi,
{..-.‘J.I'E'NI'-.}. kir. biztos : - —= — g‘r":;l“:r- I“H ‘V/ '_7'// //’AT\\ \:‘ S - P‘ftn}'l. Bﬁr!kﬂ, fﬁ;ﬁugszgn}r - —— — —_ "J?ﬂl:ll_'l L.-ne.
Barinkay == ' & = = MO, ra o 3 — Hevesyné. k, b ok, sztok. Torténik Tiskésen és SArréten,
Cripra oy £ e Tuhészné: \chxu s SN o S Caonis Lakodalmas nep, cselede etyar p.lru 10
Safly, cziginylediny —  — - - P. Kocsis E. ~ Pista —\ -/ — —  — Szadé L. > B “
Gibor, didk — SR ~Il1ui'tka'u;;:. G}urr\\\ A\ // — — =" Madarisz. (' C - Kezdete f<l n yOl(z orakor. B =
Minna — — = — Kikemezey. : | Matyi e — —_ — — Gerzsan., ﬂ
Pali. ) — — - - ?'-If:'.r.u:,', /\<1/:/\\\\\ \ndrai\\\§ - - —_— — Maértonfy. ; - H el 4 Arak a ren desek
Joska, cziganyok e —  — Rikosy. / TN o \Peti e w— — — = NARY, Jegyet vélthatni a nappall pénztarban délelétt o 12, dt_lllt.’,’ll} 8-16]1 6-ig. FEsteli pénztarnyitas: hétkéznapokon
Ferko, ) = = Gallo. el s R S’-“-‘Pl = = . ¥ — Berényi. 6 ¢és f¢é] orakor, innep- ¢s vasarnapokon 7 orakor,
== ' A nézétéren aférfiak felsltd, palea és esernyd,ahvlgyek pedig kalap nélkiil sziveskedjenek megjelenni.

g Kezdete hi‘irulu és £l ordlkor. "
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A ruhatarban feloltgert, kalapért, phlozaért, csernydért darabonként 5 kr. fizotendd.
Helnap, hétfén, november 16-an:
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Piholy a foldszinten v. l em. 2 frt 50°kr. | Zartszék I. sorban e foldszinten — frt 35 kr. | Karzati Qlés a (IV: emeleten) — frt 15 kr. L l L l
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Paholy a Il. emeleten i = 7l frt 7 ﬁi:q | farxﬁé) a tobbi sorban , — frt 30 kr. | Foldszinti vagy II. em. dlldhely — frt 20 ki.

Paholyszék a d:a.apahc:l rt mkr\, Erkély (1. -:rm:l;tj elsd sorban — frt 35 kr. | 1l emeleti &ll6 . . . — frt 15 ki,

Zsolle . . (rt 60 kr \ Erkély (II. emelet) tobbi sorban — frt 30 kr, | Karzati ill6 a (IV. emeleten) — frt 10 Jn 1 ' ik Hetneauin ¢z Millaud

Kirszek az 1, )/4 5. h wrhm frt a{} Lr\ /III erm. zartszék els6 sorban — frt 25 kr. | Deik-, k:tunn-,{sth . J — frt 15 kr: NS SRANI 3 (alvaniain. Jrtdk ; Heunequin ©s M ad

Koz s T SRR m’ 40.X0= |11 em-tziitszE Kaltobbllsorban — Kt 120,05, HMUSOR: Kedden: Az arany ember (drima). Szerdin. Vasgyaros (szinmii). Gsitortokon :
) 5 E td nlllul‘lﬁk (operette). Pénfeken: Durand ¢és Durand (vigjitok, eloszor). Szombaton:
h}l\@ K JL \ L fél S érakor rendes helydrakkal: E“dhérl“t”‘i'" 42. Ugyanez. Yasirnap: A beiyfr kendéje (uépszinmii). Vasdirnap délutin: Hogy lehet
; féljjhl!&z menni 2 (énekes hohodzat, eloszor).

Elokészileten: Hivatales feleség. Miria hdtyja. Becsiilet birs. A Kis lord.
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Mako o igazgato.

Népszinm( 3 felvendsban, Ryomatett Endréayi Imréndl Szegeden B. 4. fiz. 42207/96.



